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АННОТАЦИЯ. Молодежный сленг как повседневный язык общения является свое-
образным показателем уровня развития, интересов, вкусов и потребностей молодёжи. В
процессе межкультурных коммуникаций именно молодёжный сленг, не зафиксированный
в словарях и справочниках, является преградой для успешного общения и взаимопонима-
ния. В работе предпринята попытка проанализировать специфику русского молодёжного
сленга и выявить наиболее эффективные методы перевода его на китайский зык. В ре-
зультате исследования были сделаны выводы о характерных чертах русского молодёжного
сленга, главной из которых является экспрессивность и лаконичность. Также сделан вы-
вод о специфике перевода сленга: эффективный способ перевода – подбор эмоционально
окрашенного слова с учётом нюансов семантики русскоязычного слова.
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